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“INFORME DEL COMITE ESPECIAL ENCARGADO DE

INVESTIGAR LAS PRACTICAS ISRAELIES QUE
AFECTEN A LOS DERECHOS HUMANOS DE LA
POBLACION DE LOS TERRITORIOS OCUPADOS

En ralacién com la carta que com fecha 19 de abril de 1988 dirigié a Vuestra
Ezcelencia el Encargado de Negocios de la Misidn Permanente de Israel ante las
Naciones Unidas, carta publicada en el documento A/43/317-5/19803 de fecha 19 de
abril de 1988, quisiera puntualizar lo sigulente:

1. En 1la carta se dice gqua las fotografias que adjuntaba a la que dirigi a
Vuestra Excelencia el 11 de marzo de 1988, y que figura em el documento
A/43/213-8/19608, estaban “falsificadas”.

pParece evidente que calificar sin mds de falsas esas fotografias, sim aportar
prueba alguna, s una afirmacion inadmisible. Mas bien confirma la autenticidad de
esag fotografias que se presentaron originalmente como prueba concluyente del hecho
gue nos ocupa. Poner asi en duda su autenticidad es ildégico, pues para ello haria
falta apoyarse en pruebas cientificas.

2. Si la Misidén de las autoridades de ocupaciodn israelies es comsecuente con
lo que dice, lo que no creemos, es posible gue Israel, que se obstina en negar a
lag misjones internacionales y a los equipos de las Naciones Unidas encargados de
verificar los hechos el permiso necesario para entrar en los territorios ocupados
con el fin de llevar a cabo su misidn investigadora, es posible, digo, que esta vez
Israel acceda a que se envie uué Comisicn intermacional egpacial para que
investigue y compruebe ir situ las consecuencias y las pruebas del ataque de sus
fuerzas militares, y cémo el 15 de enero de 1988 aquéllas dispararon bombas de gas
Y de husio en el interior de la Mezquita Al-Agsa y de Ja Cupula de la Roca, cuando
ambas mezquitas y sus patios estaban abarrotados por miles de fieies que aun no
habian terminado sus oraciones.
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Por otra parte, el envio de un gran contingente de soldados armados hasta los
dientes a los recintos de Haram al-Qudsi al-Sharif y su irrupcidn ea la Mezquita
Al-Agsa constituyen una profanacion flagrante de los Santos Lugares y um acto de
provocacion que hiere los sentimientos de los musulmanes. No estard de mas sefialar
ag4i que la premsa local e internacional ha confirmado el ataque y la agresidn
perpetrados por las fuerzas de ocupacién israelies contra los fieles que se habian
ziagregado en @l interior de la Mezquita Al-Aqsa y de la Cipula de 1la Roca, y que
lcs pantallas de la televisién local e internacional ofrecieron instanténeas claras
- y expresivas de ese ataque injuctificado al que no precedié provocacién alquna,

czm0 declararon los corresponsales y agencias de prensa que se hallaban presentes
er Jerusalén en esos momentos.

3. {Acaso no habria que comsiderar como un insulto a la inteligencia de los
distinguidos delegados el hecho de que Israel se apoye unicamente, para desmentir
la agresidn perpetrada por su policia contra su Eminencia el Mufti de Jerusalén,
Presidente del Consejo Superior Islamico, en las manifestaciones de su jefe de

-policia, siendo asi que ésta actia en comnivencia con las fuerzas de ocupacién,
responsables, por desgracia, de la agresidén perpetrada. Israel afirma que pidié
explicaciones del incidente a su jafe de policia y que éste, o sea el jefe de
policia, informé de que ninguno de sus hombres habia tocado a su Eminencia el
Mufti, y aqui se acaba toda la iavestigacidn.

4. La anexidon de la parte arabe de Jerusalén por las autoridades de

ocupacidén israelies y la imposicién de 1as leyes isrselies en aquélla constituyen. .. - -

en si mismas una- agresidn grave y flagrante contra los derechos y sentimientos Qe
los musulmanes y son incompatibles con el derecho internacional y, em particular,
con la Convencidn de La Haya de 1907 y el Cuarto Convenio de Ginebra de 1949, pues
ambos instrumentos declaran que no es licito iatroducir modificaciém alguna en las
leyes que estuvierem enm vigor antes de la ocupacidn, ni anexionarse parte del
territorio de un Estado que ha sido ocupado. La Asamblea General y el Consejo de
Sequridad de las Naciones Unidas hab reafirmado ademas la ilegalidad y nulidad de
las medidas adoptadas por Israel para anexiounarse Jerusalén y alterar su estatuto
juridico, en particular las resoluciones 2253 (ES-V), de 5 de julio de 1967, y 2254
{E5-V), de 14 de agosto de 1967, de la Asamblea General y las resoluciomes del
Consejo de Seguridad Nos. 252, de 21 de mayo de 1968, 267, de 3 de juiio de 1969,
271, de 15 de septiembre de 1969, 465, de 1° de marzo de 1980, 476, de 30 de junio
de 1980 y 478, de 20 de agosto de 1980,

Respecto a 10 que se dice en la carta israeli de que se han promulgado normas
destinadas a proteger el recinto de los Santos Lugares, no basta con promulgar
simplemente esas mormas. Lo que importa es aplicarlas y comprometerse realmente a
croteger los Santos Lugares fremte a toda profanacidn, violacidn o sacrilegio.
fero las pricticas israelies demuestran justamente lo contrario. Tenemos pruebas
testimoniales del intento deliberado de incendiar la Mezquita Al-Agsa el 21 de
agosto de 1969 y de las excavacioneg qus wviess r5a3lizsndo Israel desde el afo 1967
con el propésito de provocar el hundimiento de la Mezquita. Ha habido también
reiteradeos intentos de irrumpir en la Mezquita Al-Agsa, so pretexto de emtregarse
en ella a la oracidén. Como incidente de mayor relieve cabe sefialar el ocurrido el
8 de enero de 1986, cuando 16 miembros del Knesset israeli irrumpieron
violentameste en aquélla, Hubo también una incursidn armada y un intento de volar
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1a Mezquita Al-Aqsa, siguiendo un plap urdido por el Rabino Meir Kahane gue empezd
a ejecutarse en 1980. Ya antes, el 11 de mayo de 1980, se habia descubierto un
arsenal de explosivos en el interior de el Haram.

5. En la carta israeli se acusa a Jordania de profanar cementerios y lugares
de culto judios. Al exponer a continuacién la verdad de 1los hechos, 1o hacemos
unicamente para dejar constancia de aguélla, no porque atribuyamos importancia
alguna a esas falsas acusaciones:

a) §i el autor de la carta quiere decir lo que dice en realidad, la
observacion se refiere a un cementerio y una sinagoga judios situadosg en la Ciudad
Viaja de Jerusalén, La verdad es que existe un cementerio judio que ocupa parte de
unos terrenos pertenecientes a instituciones de benmeficencia islamicas. El1 terreno
se alquilé por un periodo de 100 aios para dedicarlo a cementerio judio. Pero las
fuerzas israelies se establecieron en é1, lo convirtieron en base militar y luego
el propésito de ocuparla. Esto ocurria a finales de 1947 y principios de 1942. a1
quedar la parte srabe de Jerusalén bajo la jurisdiccidn jordana el ayuntamiento de
Jerusalén procedié a reparar y mantener el cementerio.

b) La verdad de la sequnda referencia es que pocos meses antes de concluir
el Mandato Britdnico, los dirigentes judios reunieron a unos 1.000 goldados en el
barrio judio de la Ciudad Vieja, para poder utilizar el barrio en su momento como

-bage de operaciones. . En efecto, bandas armadas de judios se concentraron en el
interior de la sinagoga del barrio y empezaron a bombardear los barrios de la
Ciudad Vieja de Jerusalén.

Continuaron luego profanando la sinagoga y usdndola para bombardear desde ella
los barrios de la ciudad de Jerusalén, pese a las advertencias, de las fuerzas
jordanas, que finalmente se vieron obligadas a desalojar de la sinagoga a los
soldados con su armamento.

Asi pues, fueron los israelies quienes profanaron la sinagoga y el cementerio,
al no respetar su caracter sagrado y utilizar aquéllos como bases militares desde
donde poder bombardear los barrios civiles de Jerusalén. Seria prolijo mencionar
aqui las iglesias cristianas, mezquitas y cementerios islamicos que Israel ha
profanado, destruldo o convertido em parques piblicos, como el cementerio de
Mamanallah en Jerusalén.

c) Es bien sabido que los musulmanes considerasn sagrados a los lugares de
culto judios, conforme a la doctrina y enseilanzas del Islam, Profamar un lugar de
culto judio o cristiano equivale a profanar un lugar religioso islamico y
constituye usa violacidén de la doctrina islamica.

6. En la carta israeli se habia de una preiendida libertsd 3z scessc 2 los
lugares de culto y de las medidas adoptadas por Israel para asegurar el libre
acceso a los Santos Lugares de los fieles de todas las creencias. Pero la verdad
es como sigue:
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a) Al ocupar em 1967 la Ribera Occidental, en la que se hallan muchos de los
Santos Lugares islémicos y cristianos, y sobre todo al ocupar y anexionarse la .
_parte arabe de Jerusalén, donde estidn situados el Haram al-Qudsi al~Sharif, la
I1glesia del Santo Sepulcro y otros lugares sagrados de esas dos religiones
reveladas, Israel negaba el acceso a sus Santos Lugares a miilones de cristianos
drabes y » cerca de 1,000 millones de musulmanes, tanto &rabes como no arabes. ... -

b) Hay que recordar que el 15 de noviembre de 1949 los Gobiernc.: arabes de
Egipto, Jordania, Siria y Libano respondieron al :lamamiento de la Comisién de
Conciliacién de las Naciones Unidas emitiendo un comunicado en el que se
comprometian & garantizar la libertad de acceso a los Santos Lugares y a loa
edificlos y centros religiosos situados en los territorios que guedaban o pudieran
guedar en el futuro bajo su jurisdiccion en el contexto de cualquier arreglo .
politico de la cuestidn palestina. Sin embargo, los israelies se negaron-a hacer — -

————-una declaracién anidloga o 8 contraer en ese momento compromiso alguno. Conm ello
mostraban cudles eran sus verdade--: intenciones y cudl el motivo de que se negaran
entonces a asumir ese compromist: ocupar y anezionarse Jerusalén, como se vio
claramente en 1967. :

Le agradeceré que tenga a bien Aisponer 1o necesario para que esta carta se
distribuya como documento de 1a Asamblea General, em relacién con el tema 77 de la

(Eirmado) Abdullah SALAH
Embajador
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